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APATRIDIA NA AFRICA OCIDENTAL
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DECLARAGAO DE ABIDJAN — UM ANO

A Africa Ocidental celebra o primeiro aniversario da Declaracdo de Abidjan sobre a erradicacdo da
apatridia. Paises da regido marcaram o dia com eventos especiais e refletiram sobre o que j
alcancaram desde que a Declaracao foi adotada, no dia 25 de fevereiro de 2015.

Um painel para comemorar o primeiro aniversario foi organizazdo em Dakar, Senegal. Ministros de
alto escaldo e representantes do Governo, da ONU, embaixadas, organizacdes da sociedade civil e
imprensa também compareceram. O Governo de Senegal aproveitou a oportunidade para reiterar seu
compromisso em erradicar a apatridia. O grupo musical senegalés Bideew Bou Bess apresentaram a
primeira musica do mundo sobre apatridia “/ Belong”, especialmente escrita e composta para o
primeiro aniversdario da Declaracdo de Abidjan. O renomado musico senegalés Cheikh L6, que também
se apresentou durante o evento, prometeu emprestar sua voz para pessoas apatridas durante sua
turné mundial em 2016. Porque “tudo o que pudermos fazer para acabar a apatridia é vontade
politica”, conforme colocado por Cheikh L6.

les apatrides sont
etrangers part L
des ressortissants “Acabar a apatridia é apenas

nulle part uma questio de vontade
v - politica”
y . ) Cheikh L6 durante o painel de alto
nivel sobre o primeiro aniversdrio da
Declaragdo de Abidjan.
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Na ocasido do primeiro aniversdrio, eventos para colher assinatura para a carta aberta #I1Belong foram
organizados em Burkina, Ghana, Nigéria, Senegal e Serra Leoa.

B Participantes do painel de alto nivel em Dakar, Senegal, incluindo o grupo de musica Bideew Bou
Bess, estdo entre os que assinaram a carta para apoiar a Campanha #IBelong. Uma exibicdo de arte
itinerante sobre a Campanha #IBelong pode ser visitada ao redor de Dakar durante os meses de
Margo e Abril, junto com performances de danca, musica e exibicdo de videos sobre apatridia.

®  Na Nigéria, grandes personalidades, como o Ministro do Interior e o Presidente da Corte de Justica
da Comunidade ECOWAS assinaram a carta aberta.

®  Durante uma manifestacdo publica flash mob no Shopping Accra, o shopping Center mais popular
de Gana, 250 pessoas de diferentes contextos assinaram a carta aberta, incluindo o famoso ator
Ghaniano John Dumelo.

B Em Serra Leoa, cartdes assinados de #IBelong e camisetas foram distribuidas entre os oficiais de
governo, parlamentares, sociedade civil e universidades para mobilizar apoiadores para a
Campanha #IBelong.


https://issuu.com/unhcrinwestafrica
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Os eventos relacionados as celebragdes do primeiro aniversdrio da Declaragdo de Abidjan receberam larga cobertura por
parte da midia por toda a regido — a apatridia foi o principal tdpico na TV nacional e esta¢des de radio, na midia impressa
e redes sociais:

Em Burkirna Faso, a ACNUR/UNHCR e partes centrais do Governo engajaram uma discussdo sobre apatridia na
estacdo de TV nacional Radiotélévision du Burkina (RTB), seguida por uma transmissdo do video clip produzido pelo
escritorio da ACNUR/UNHCR para sensibilizar as pessoas sobre os riscos.

Em Gana, a ACNUR/UNHCR e representantes centrais do governo foram entrevistados conjuntamente pela TV Metro.

Em Serra Leoa, o Ministro de Assuntos Internos instigou a adesdo das Conveng¢des de Apatridia e também a
implementag¢do da Declaragdo de Abidjan em rede nacional. Clipes sobre apatridia também foram veiculados em
locais publicos por toda a Freetown.

Na Gambia, o Ministro do Interior realizou um discurso publico sobre apatridia na TV nacional.
No Togo, videos sobre apatridia também foram veiculados na televisdo nacional.

Durante o festival de cinema Afrikabok, ocorrido de 25 de fevereiro a 11 de margo em 11 vilas remotas por todo o Rio
Senegal, videos sobre apatridia foram transmitidos, atingindo uma audiéncia de mais de 30.000 pessoas.

Durante varios dias, videos sobre apatridia foram transmitidos e posteres dispostos nos aeroportos internacionais de
Abidjan, Dakar e Lomé, atraindo a aten¢do de um grande niumero de viajantes.

Apoie a luta contra a apatridia, junte-se a Campanha #IBelong: http://ibelong.unhcr.org
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Radiotélévision, Ouagadougou, Burkina Faso © UNHCR Aeroporto Abidjan, Costa do Marfim ©UNHCR/M.Toure

Os Serra-Leoenses puderam ligar e fazer perguntas sobre a apaatridia durante um programa de raddio de um dia e
pelo telefone. Entre as pessoas ‘no ar’ estavam representantes do Comité de Revisdao Constitucional, falando sobre
medidas na formulacdo da Constituicdo relacionadas ao status de apatrida, experts em documentacdo civil do
Ministério de RelagGes Exteriores, o Comissario Nacional para Ag¢do Social e o ACNUR.

O Radio também foi usado como uma plataforma para discutir e informar sobre a apatrida na Costa do Marfim e no
Guiné Bissau.

Discussdes ao vivo no radio aconteceram na Libéria
entre o ACNUR, a Comissdo Liberiana de Repatriacdo e
Restabelecimento e o Ministério de Relagdes Exteriores
da Declaracdo de Abidjan e o progresso feito pela Libéria
em erradicar e prevenir a apatridia.

Monrovia, Libéria © UNHCR/D.Diaz

Em adicdo ao amplo engajamento pelos Pontos Focais do Governo sobre Apatridas, muitos paises fizeram um esforco de

se engajarem com outros oficiais para mobilizar apoio entre Governos.

Na Costa do Marfim, o Representante do ACNUR e o Ministro da Justica publicaram uma declaragdo conjunta
reiterando o compromisso do governo de acabar com a apatridia, incluindo reformas nas suas leis nacionais. O ACNUR
em colaborag¢do com a ONG Organisation pour la Réduction de I’Apatridie conduziu um treinamento para equipes de
registro e lideres em Ferkessédougou. = BILD

Em Mali, o Representante do ACNUR se encontrou com o Departamento de Registro Civil, na ocasido, o ACNUR
confirmou o seu apdio a moderniza¢do do processo de registro no Mali por meio de assisténcia técnica e financeira.

A Declaracdo de Adidjan foi distribuida para parlamentares no Togo e no Senegal.

Na Nigéria, o Representante do ACNUR se encontrou com o Ministro do Interior que expressou o seu compromisso de
abordar a questdo apatrida em seu pais e continuar trabalhando com o ACNUR.
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B Em Guiné-Bissau, o Ministério da Justica organizou um workshop de reflexdo com oficiais de altas patentes incluindo
o Ministro da Justica, Chefes de Agéncias do ACNUR e UNICEF, o Presidente da Comissdo de Direitos Humanos
proximos a membros da sociedade civil e da midia.

® No Niger, ocorreram varios eventos de sensibilizacdo acerca da importancia do registro civil em Tillabery, Tahoua,
Ouallam e Abala, bem como uma conferéncia sobre a lei de nacionalidade Nigeriana em Tillabery. O Deputado
Representativo do ACNUR juntamente com o Deputado Secretdrio Geral do Ministério do Interior distribuiram
certiddes de nascimento para maes de criancas refugiadas recém-nascidas.

COMMEMORATION DU PREMIER ANNIVERSAIRE DE LA DECLARATION D' K31 JIK
DES ETATS DE LA CEDEAD DU 25 FEVRIER SUR L'ERADICATION DE L APRTRIE

TILLABERY, 24 FEVRI

e

Treinamentc; de autoridades locais, Costa do Marfim ©U>N7HCR Participantes da Conferéncia, Niger @ UNHCR/B.Siddo

[ A M A AR F o, :
Entrega de Certides de Nascimento, Niger @ UNHCR/B.Siddo Conscientizagdo da comunidade, Niger ©BOUCHARA/B.Mahaman

ENCONTROS REGIONAIS SOBRE APATRIDIA

Partes focais do Governo e do ACNUR/UNHCR sobre apatridia por toda a regido da Africa Ocidental encontraram-se no
Senegal para um Encontro Regional de trés dias sobre Apatridia no period de 09-11 de Fevereiro. Os participantes estavam
cientes sobre o tépico e empenharam-se em debates especificos sobre a implementacdo dos compromissos feitos na
Declaragdo de Abidjan, a elaboracdo de estratégias nacionais, e o compartilhamento de praticas na erradica¢cdo da
apatridia. Recomendagbes concretas incluiam conscientizagdo adicional para autoridades governamentais sobre a
importancia de colocar em pratica os compromissos da Declaragdao de Abidjan, assim como alcangar ativamente e incluir
a sociedade civil na luta contra a apatridia.
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COMPROMISSOS DE ABIDJAN COLOCADOS EM PRATICA

B 9 paises desenvolveram planos

relative au statut 'S
1 954 e coordinateur national de 3950 nacional sobre
convention national coordinator apatridia.t

® 14 paises nomearam
révision legislative sur la nationalité OfiCiaImente Partes centrais do
nationality law reform governo para questdes
1961 S aveduchmtes cos dopatidie relacionadas a apatridia
: objetivando fortalecer a

convention plan d’action N -
action plan coordenacdo das acdes

governamentais.?

® 7 paises estdo revisando sua
legislagao a fim de ajusta-la aos

[l Adhésion | A

g Adhésion encou padrdes internacionais sobre
Accession underway R
apatridia.?
La déclaration d’Abidjan Abidjan Declaration
le 1™ arwrwiveréla[re the 1"=gmniversary = Cercade 22.000 pessoas
PLOSICOMIOUIC 2> = adquiriram documentagao de

25.02.2016

identidade ou nacionalidade.

Desenvolvimento de planos nacionais de agao — artigo 24

B Gana iniciou em 2016, com o desenvolvimento de seu plano nacional de a¢do sobre apatridia durante um workshop
com varios participantes em Janeiro. O trabalho de base foi realizado em Dezembro de 2015, quando os principais
atores, incluindo representantes do governo, agéncias da ONU, sociedade civil e académicos, encontraram-se durante
uma reunido informativa para discutir as principais causas e consequéncias da apatridia em Gana. O plano de a¢do
elaborado recentemente estabelece as principais a¢cdes a serem trabalhadas nos préximos anos objetivando erradicar
a apatridia no pais. O plano de agdo foi compartilhado com o Ministro do Interior e depende agora da aprovagdo do
Gabinete.

®m  Senegal finalizou igualmente seu plano de agdao em janeiro desse ano. Estd dependendo da aprovagdo do Ministério
da Justica.

Sensibilizar — artigo 10

B No Niger, ACNUR-UNCHR empenhou-se com as comunidades locais de areas fronteiricas através de um projeto de
Teatro interativo para sensibiliza-los e conscientiza-los sobre os impactos da apatridia. Essa interacdo permitiu ao
publico fazer perguntas sobre as causas e consequéncias da apatridia e possiveis solugdes para sua situacdo. A
importancia da certiddo de nascimento para prevenir a apatridia foi um dos principais tépicos abordados. Guiné
anunciou que esta revisando sua legislacdo de nacionalidade e um projeto de lei devera ser submetido ao Parlamento
em breve.

B No dia 09 de Marco, o ACNUR-UNHCR da Costa do Marfim lancou sua primeira rede de ONGs empenhada na luta
contra a apatridia, consistindo de quatro parcerias que complementam-se através de seus diferentes papeis e
atividades na drea da apatridia. A Associacdo de Mulheres Juristas ird promover assisténcia legal para os apatridas,
enquanto Search for Common Ground concentrara seus esforcos em comunidades no sentido de conscientizar a
populacdo sobre o impacto da apatridia.

1 Bénin, Costa do Marfim, Gdmbia, Gana, Guiné, Guinpe-Bissau, Libéria, Mali, Senegal.
2Todos os Estados-Membro do ECOWAS, exceto Cabo Verde.
3 Burkina Faso, Costa do Marfim, Guiné, Libéria, Senegal, Serra Leoa, Togo.
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Emissao de documentos de nacionalidade — art. 72

®  Em Bénin, pessoas vivendo em fronteiras disputadas estdo particularmente sob risco de tornarem-se apatridas. Nas
partes mais remotas do pais, onde ndo ha sistema de registro atuante, as pessoas encontram dificuldades em obter
certiddes de nascimento e muitas vezes ndo tém como regularizar seus status posteriormente devido aos altos custos
desses procedimentos. Com o apoio do ACNUR-UNHCR, cerca de 1.730 certiddes de nascimento foram distribuidas
desde dezembro de 2015 para habitantes de dreas disputadas, entre eles cerca de mil criancas. Esses documentos
ajudardo essas pessoas a adquirir nacionalidade.

B A Costa do Marfim colocou em funcionamento um banco de dados contendo todas as naturalizagdes desde sua
independéncia. Esse procedimento garantird aos individuos naturalizados medidas mais simples para provar sua
nacionalidade.

Revisdo das Leis de nacionalidade — artigos 22 e 32

B Sete Estados estdo atualmente revisando suas legislacdes, a fim de haver uma concordancia com os padrdes
internacionais sobre apatridia, dentre eles o Senegal, que estd trabalhando na elabora¢do de um Ato para Criancas
que conterd garantias contra a apatridia no nascimento.*

Adesao as Convengoes de Apatridia — artigo 42 e 14

B Em Burkina, ACNUR-UNHCR foi convidado pelo Ministério de Assuntos Estrangeiros para juntarem-se em uma sessao
de trabalho para preparar argumentos apoiando a elaboracdo do projeto de lei sobre a adesdo a convencgdo de 1961
gue sera submetida ao Conselho de Ministros para aprovacdo. O préximo passo sera a aprovacgao parlamentar.

B Em Serra Leoa, ACNUR-UNHCR em colaboracdo com o Ministério do Interior, Comissdao de Direitos Humanos e a
Comissdo Nacional para Acdo Social organizaram um workshop de um dia sobre apatridia para membros do Comité
Parlamentar sobre Direitos Humanos para fazer lobby para a adesao das Convenc¢ées de Apatridia.

A Corte de Justica da Comunidade ECOWAS e ACNUR cooperam para acabar a apatridia

No dia 3 de Margo, representantes do ACNUR da Nigéria e a Corte de Justica da Comunidade ECOWAS encontraram-se
em Abuja para discutir a implementacdo do Memorando de Entendimento assinado pelas duas instituicdes em Julho de
2015. ACNUR-UNHCR aproveitou a oportunidade para conscientizar sobre a Declaragdo de Abijan e a campanha #IBelong.
O presidente da Corte de Justica da Comunidade, a honordvel juiza Maria Do Ceu Silva Monteiro, relatou que, com a
excecao da manifesta injustica da apatridia, era “moralmente insustentdvel” que o mundo continue a tolerar essa situagao
onde hd consenso internacional sobre a necessidade de assumir esse desafio e alcancar sua solugdo.®
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O president da Corte de Justica da Comunidade
ECOWAS junto com a Vice-presidente e dois outros
juristas expressaram sua solidariedade por meio da
assinatura publica da carta aberta da campanha
#|Belong.
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Abuja, Nigeria © UNHCR N‘igeria

4 Burkina Faso, Costa do Marfim, Guiné, Libéria, Senegal, Serra Leoa, Togo.
5 http://www.courtecowas.org/site2012/index.php?option=com_content&view=article&id=297:ecowas-court-president-calls-for-global-
movement-to-end-statelessness&catid=14:pressrelease&Itemid=36
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FILMES SOBRE APATRIDIA LANCADOS EM 2016

®  “Enfants Apatrides” —testemunhos de criangas apatridas no Senegal:
https://www.youtube.com/watch?v=mT1zwiPIj0I

B “Para mim, tornar-se um advogado sera muito dificil porque eu ndo tenho nacionalidade” — testemunho de uma
mulher apatrida na Libéria: https://www.youtube.com/watch?v=eyPrhG3c61M

®  Sob risco de apatridia em Burkina Faso: https://www.youtube.com/watch?v=i5G89CmmZyE&feature=youtu.be
(Francés); https://www.youtube.com/watch?v=jJC5GnTLb8Y (Inglés)

PROXIMOS EVENTOS

®  (05-07 Abrill - Dakar, Senegal: Reunido Estratégica com ECOWAS sobre a implementagao da Declaragao de Abidjan.

® 31 Marco — Ouagadougou, Burkina Faso: Lancamento da campanha de conscientizacdo sobre apatridia a ocorrer
em todas as 13 regides do pais.

A exibicdo de arte itinerante da Campanha #IBelong
ainda pode ser visitada em Dakar, Senegal, durante os
meses de Marco e Abril.

Dakar, Senegal @UNHCR/L.Haap

APATRIDIA NAS NOTICIAS

®  ACNUR/UNHCR Press Release, Primeiro aniversario da Declara¢do de Abidjan sobre a erradicacdo da apatridia:
http://www.unhcr.org/print/56ceda796.html

B KORA, artistas senegaleses juntam-se ao ACNUR/UNHCR na luta contra apatridia: http://kora.unhcr.org/senegalese-
artists-join-unhcr-fight-statelessness/

®  KORA, De apatrida a ter uma nacionalidade:a histéria de Mamadou: http://kora.unhcr.org/stateless-nationality-
story-mamadou/

®  KORA, Enfrentando apatridia em Bénin: certidGes de nascimento sdo distribuidas na area disputada de Kourou-
Koualou: http://kora.unhcr.org/birth-certificates-distributed-disputed-area-kourou-koualou/

m  RADIOVATICANA, Entretien, Afrique de I'Ouest, la régularisation progressive des apatrides:
http://fr.radiovaticana.va/news/2016/02/26/afrique de louest la r%C3%A9gularisation progressive des apatrid

es/1211382
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®  REUTERS, Thousands of West Africans gain identity documents, 1 million still stateless: U.N.:
http://www.reuters.com/article/us-westafrica-stateless-idUSKCNOVY2A6

B Agence de Presse Sénégalaise, « un enfant nait apatride dans le monde toutes les 10 minutes » :
http://www.aps.sn/actualites/societe/societe/article/150567

®  AFRIQUEREDACTION.COM, L’Afrique de I'Ouest célebre le premier anniversaire de la Déclaration d’Abidjan sur
I’élimination de I'apatridie http://www.afriqueredaction.com/lafrique-de-louest-celebre-le-premier-anniversaire-
de-la-declaration-dabidjan-sur-lelimination-de-lapatridie

®  RADIO DES NATIONS UNIES, quelque progrés visibles dans la lutte contre I'apatridie en Afrique de I'Ouest:
http://www.unmultimedia.org/radio/french/2016/02/hcr-quelques-progres-visibles-dans-la-lutte-contre-lapatridie-
en-afrique-de-louest/#.VVKAXWQOVIM1

®  CENTRE D’ACTUALITES DE L'ONU, L'Afrique de I'Ouest célebre le premier anniversaire de la Déclaration d'Abidjan
sur |'élimination de I'apatridie:
http://www.un.org/apps/newsFr/storyF.asp?News|D=36705&Cr=apatridie&Cri=#.VvKAh20VIM1

www.unhrc.org/statelessness @statelessWA
s kora.unhcr.org
2225 unhcr.org/ecowas2015/ #IBELONG sendawas@unhcr.org

.unhcr.org/ibelon
issuu.com/unhcrinwestafrica Rt ez ibekene #IAPPARTIENS
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